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Suppe/Soup/Zuppa
Tagessuppe/Soup of the day/ Zuppa del Giorno 7
Salat/Salad/Insalata
Kleiner Bunter Salatteller/Little Mixed Salad/Piattino di insalata mista 9
Hauptgang/Main Course/Secondi
Chicken Nuggets mit Pommes Frites und Tagesgemiise 16

Chicken Nuggets With French Fries and vegetables

Crocchette di Pollo con patatine fritte e verdure

Schnitzel Wiener Art mit pommes Frites und Tagesgemiise 19
Schnitzel Viennese Style with French fries and vegetables

Cotoletta alla Viennese con patatine fritte e verdure

Fischstabchen mit Kartoffeln und Tagesgemiise 14
Fish sticks with potatoes and vegetables

Bastoncini di pesce con patate e verdure

Hausgemachte Gnocchi in leichter Kasesauce 12
Homemade Gnocchi in light cheese sauce

Gnocchi fatti in casa con salsa delicata al formaggio

Polentascheiben mit Kase iiberbacken und Tagesgemiise 10
Polenta Slices Gratinated with cheese and vegetables

Fette di Polenta gratinate con formaggio

Teigwaren/Pasta

Hausgemachte Bandnudel/ homemade bandnudel/pasta fatta in casa o
Spaghetti/Spaghetti/Spaghetti

mit Tomatensauce/ With tomato sauce/ al sugo di pomodoro 10
Bolgnese/Bolognese/al Ragli alla Bolognese 12
Dessert/Dolci

Eiscreme nach Wahl 1 Kugel 4

Vanille, Schokolade Brownies, Kaffee, Joghurt Erdbeer, Stracciatella, Marzipan Sauerkirsch
ice cream 1 scoop

Vanille, chocolate-brownies, coffee, yogurt strawberry, Stracciatella, Marzipan sour cherry
Gelato 1 pallina

Vaniglia, cioccolato, caffe, Jogurt alla fragola, stracciatella, marzapane all'amarena
Sorbets/Sorbetti

Zitrone, Aprikose Birne,

Lemon, apricot, pear

Limone, albicocca, pera

Hausgemacht Waffeln mit Fruchtsauce und Eis
Homemade Waffles with fruit sauce and ice cream
Waffles fatte in casa con salsa alla frutta e gelato
Rahm Portion/wipped cream/Panna montata

Tages Dessert/ Dessert of the Day/ Dolce del Giorno

2
10

Gerne servieren wir auch das Tagesmenii als Kinder Portion, Kinder im Rahmen der Halbpension erhalten die Gerichte kostenlos.
We e are also happy to serve the daily menu as a children's portion, children on half board receive the dishes free of charge.

Serviamo volentieri le portate del giorno sporzionate per i bambini, | bambini in regime di mezza pensione ricevono le pietanze a titolo
gratuito.

Fleishherkunft — Schweiz/Meat Origin Switzerland/ Provenienza della Carne: Svizzera



